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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 269/2019
z dnia 25 pazdziernika 2019 r.
zmieniajgca Protoké! 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspolpracy w konkretnych dziedzinach
poza czterema swobodami [2023/92]
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 86
198§,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Unia Europejska, Islandia i Norwegia zobowigzaly si¢ do ograniczenia swej lacznej emisji gazéw cieplarnia-
nych w celu utrzymania wzrostu Sredniej temperatury na §wiecie znacznie ponizej 2 °C ponad poziom sprzed epoki
przemystowej i w celu kontynuacji staran o ograniczenie wzrostu temperatury do 1,5 °C powyzej poziomow sprzed
epoki przemystowej.

Nalezy rozszerzy¢ zakres wspotpracy umawiajgcych sie stron Porozumienia EOG w celu wdrozenia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/841 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wlaczenia emisji i pochtaniania
gaz6éw cieplarnianych w wyniku dzialalno$ci zwigzanej z uzytkowaniem gruntéw, zmiang uzytkowania gruntéw
i le$nictwem do ram polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030 i zmieniajagcego rozporzadzenie (UE)
nr 525/2013 oraz decyzje nr 529/2013/UE (').

Nalezy rozszerzy¢ zakres wspdlpracy umawiajgcych sie stron Porozumienia EOG na rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wigzacych rocznych redukcji emisji gazéw
cieplarnianych przez pafstwa cztonkowskie od 2021 r. do 2030 r. przyczyniajacych si¢ do dzialan na rzecz klimatu
w celu wywigzania si¢ z zobowigzan wynikajacych z porozumienia paryskiego oraz zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 525/2013 ().

Nalezy rozszerzy¢ zakres wspotpracy umawiajacych si¢ stron Porozumienia EOG na niektdre przepisy rozporzadze-
nia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie zarzadzania unig energe-
tyczng i dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmieniajacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22|WE, 98/70/WE,
2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE i 2013/30/UE, dyrektywy Rady 2009/119/WE i (UE)
2015/652 oraz uchylajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (%), ktére to prze-
pisy s3 niezbedne do wdrozenia rozporzadzen (UE) 2018/841 i (UE) 2018/842.

Nalezy rozszerzy¢ zakres wspoltpracy umawiajacych sie stron Porozumienia EOG na niektdre przepisy rozporzadze-
nia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie mechanizmu monitoro-
wania i sprawozdawczosci w zakresie emisji gazow cieplarnianych oraz zglaszania innych informacji na poziomie
krajowym i unijnym, majacych znaczenie dla zmiany klimatu, oraz uchylajacego decyzje¢ nr 280/2004/WE (%), ktére
to przepisy sa niezbedne do wdrozenia rozporzadzenia (UE) 2018/842.

Nalezy rozszerzy¢ zakres wspoltpracy umawiajacych sie stron Porozumienia EOG na niektdre przepisy rozporzadze-
nia wykonawczego Komisji (UE) nr 749/2014 z dnia 30 czerwca 2014 r. w sprawie struktury, formatu, procesu
przekazywania i przegladu informacji zglaszanych przez panistwa czlonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (), ktére to przepisy sa niezbedne do wdrozenia rozporzadzenia (UE)

2018/842.

Na mocy niniejszej decyzji Islandia i Norwegia podejmuja dziatania w celu osiggniecia celéw polegajacych na reduk-
cji emisji gazéw cieplarnianych o co najmniej 40 % do 2030 r. w poréwnaniu z poziomami z 1990 .

Niniejsza decyzja nie narusza tego, w jaki sposéb UE, Islandia i Norwegia wdrazaja porozumienie paryskie.

Dz.U.L156219.6.2018,s. 1.

Dz.U.L 156z 19.6.2018, s. 26.
Dz.U.L 328z 21.12.2018, s. 1.
Dz.U.L 1657z 18.6.2013,s. 13.
Dz.U.L 203z 11.7.2014,s. 23.
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(9)  Kwestie budzetowe nie sa uwzglednione w Porozumieniu EOG. Stosowanie art. 5 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
2018/842 nie narusza zatem zakresu Porozumienia EOG.

(10)  Urzad Nadzoru EFTA powinien $cisle wspotpracowaé z Komisja w przypadku wezwania do realizacji zadan w odnie-
sieniu do Islandii i Norwegii na podstawie niniejszej decyzji.

(11) Kompetencje Urzedu Nadzoru EFTA i Trybunalu EFTA na podstawie niniejszej decyzji sg ograniczone do podjetych
w niej zobowigzan.

(12) Nalezy zatem zmieni¢ protokét 31 do Porozumienia EOG, aby umozliwi¢ podjecie rozszerzonej wspdlpracy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W art. 3 (Srodowisko) protokotu 31 do Porozumienia EOG po ust. 7 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,8. a) Islandia i Norwegia osiaggna swoje odnos$ne cele w zakresie redukcji emisji gazéw cieplarnianych na okres od dnia
1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2030 r. zgodnie z nastepujacymi aktami prawnymi:

— 32018 R 0841: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/841 z dnia 30 maja 2018 r.
w sprawie wigczenia emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych w wyniku dziatalnosci zwiazanej z uzytkowa-
niem gruntéw, zmiang uzytkowania gruntéw i le$nictwem do ram polityki klimatyczno-energetycznej do roku
2030 i zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 oraz decyzje nr 529/2013/UE (Dz.U. L 156
2 19.6.2018, s. 1).

Do celéw niniejszego Porozumienia rozporzadzenie to odczytuje si¢ z nastepujacymi dostosowaniami:
(i)  wart. 6 ust. 2 stowa »30 lat« w odniesieniu do Islandii odczytuje si¢ jako »50 latc;
(i) wart. 8 ust. 7 dodaje sig, co nastepuje:

»Pafistwa EFTA powiadamiaja Urzad Nadzoru EFTA o swoich zmienionych proponowanych poziomach
referencyjnych dla laséw nie pdzniej niz dziewigé miesigcy po wejsciu w zycie decyzji Wspdlnego Komi-
tetu EOG nr 270/2019 z dnia 25 paZzdziernika 2019 r. w odniesieniu do okresu 2021-2025. Urzad Nad-
zoru EFTA publikuje proponowane poziomy referencyjne dla laséw przekazane jej przez panstwa EFTA.¢

(iii) ~art. 13 ust. 2 lit. a) w odniesieniu do pafistw EFTA otrzymuje brzmienie:

»Pafistwo EFTA przedstawito okreslong ponizej strategie dotyczgcg uzytkowania gruntéw, zmiany uzytko-
wania gruntéw i lesnictwa w perspektywie co najmniej 30 lat, w tym roéwniez trwajace lub planowane
szczegblne $rodki majace na celu zapewnienie ochrony lub zwigkszenia, stosownie do okolicznosci,
pochlaniaczy i rezerwuardw, jakimi sg lasy.

1. Do dnia 1 stycznia 2020 r. kazde pafistwo EFTA przygotowuje i przedklada Urzgdowi Nadzoru EFTA
swoja strategie dotyczacy sektora uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania gruntéw i le$nictwa
w perspektywie co najmniej 30 lat. Pafistwa EFTA powinny w razie koniecznosci zaktualizowa¢ te
strategie do dnia 1 stycznia 2025 r.

2. Strategie panstw EFTA przyczyniaja si¢ do:

a) wypelnienia zapisanych w Ramowej konwencji ONZ w sprawie zmian klimatu i w porozumieniu
paryskim zobowigzan panstw EFTA do redukcji antropogenicznych emisji gazéw cieplarnianych,
poprawy pochlaniania emisji przez pochlaniacze oraz wspierania sekwestracji wigkszych ilosci
dwutlenku wegla;
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(iv)

b) osiagnigcia celu Porozumienia paryskiego, ktéry polega na utrzymaniu wzrostu $redniej tempera-
tury na $wiecie znacznie ponizej 2 °C ponad poziom sprzed epoki przemystowej, i kontynuacji sta-
ran o ograniczenie wzrostu temperatury do 1,5 °C powyzej pozioméw sprzed epoki przemysto-
wej;

c) osiggania dlugoterminowej redukcji emisji gazoéw cieplarnianych oraz poprawy pochlaniania emi-
sji przez pochlaniacze w zakresie wlaciwym dla sektora uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowa-
nia gruntéw i le$nictwa, zgodnie z celem — w $wietle ustalenn Miedzynarodowego Panelu dotycza-
cego Zmian Klimatu (IPCC) w zakresie niezbednych redukgji — polegajacym na tym, aby w sposéb
racjonalny pod wzgledem kosztéw zmniejszy¢ emisje gazéw cieplarnianych w panistwach EFTA
i poprawi¢ pochlanianie emisji przez pochlaniacze, w kontekscie dazenia do osiagniecia celéw
porozumienia paryskiego dotyczacych temperatury, tak aby w drugiej polowie biezacego stulecia
osiggna¢ rownowage miedzy antropogenicznymi emisjami w podziale na Zrédta a pochfanianiem
emisji przez pochlaniacze gazéw cieplarnianych w sposéb sprawiedliwy i w kontekscie zrownowa-
zonego rozwoju i dzialaf na rzecz wyeliminowania ubéstwa.

3. Strategie pafistw EFTA obejmuja:

a) redukcje emisji i poprawe pochlaniania emisji w sektorze uzytkowania gruntéw, zmiany uzytko-
wania gruntéw i leSnictwa (LULUCF); uwzglednienie bioenergii i biomaterialow z tego sektora;

b) w zakresie, w jakim ma to znaczenie dla uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania grunt6éw i les-
nictwa — powigzania z innymi krajowymi celami dtugoterminowymi, planowaniem oraz innymi
politykami i Srodkami.

4. Panstwa EFTA niezwlocznie przekazujg i udostgpniaja opinii publicznej swoje strategie i wszelkie ich
aktualizagje.

5. Urzad Nadzoru EFTA ocenia, czy strategie panstw EFTA s3 odpowiednie do udokumentowania spel-
nienia warunkéw okre$lonych w niniejszym artykule.

6. Strategie panstw EFTA dotyczace uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania gruntéw i lesnictwa
powinny zawiera¢ nastgpujace elementy:

A. ZARYS I PROCES OPRACOWYWANIA STRATEGII
A.1. Streszczenie

A.2. Kontekst prawny i polityczny, w tym w stosownych przypadkach orientacyjne cele posrednie
na lata 20401 2050

B. TRESC

B.1. UZYTKOWANIE GRUNTOW, ZMIANA UZYTKOWANIA GRUNTOW I LESNICTWO
(LULUCF)

B.1.1. Przewidywana redukcja emisji i poprawa ich usuwania przez pochtaniacze do 2050 r.

B.1.2 W mozliwie najwigkszym zakresie oczekiwane emisje w podziale na zrédla oraz na
emisje poszczegdlnych gazéw cieplarnianych

B.1.3. Przewidywane warianty redukgji emisji i warianty poprawy efektywnosci pochlania-
czy

B.1.4. W zakresie, w jakim jest to istotne dla ochrony lub zwigkszenia, stosownie do oko-
licznosci, pochlaniaczy i rezerwuardw, jakimi sg lasy; polityki i Srodki w dziedzinie
przystosowania si¢ do zmian klimatu.

B.1.5 Aspekty zwigzane z popytem na rynku na biomase le$ng i wplyw na zbiory

B.1.6. W razie koniecznosci, informacje dotyczace modeli (w tym zalozen), analiz, wskazni-
kéw itp.«

w art. 15 ust. 2 dodaje sig, co nastepuje:
»Gléwny zarzadca jest wlasciwy do wykonywania zadan, o ktérych mowa w niniejszym artykule, w przy-

padku gdy dotyczy to panistw EFTA. W przypadku gdy gléwny zarzadca blokuje transakcje dotyczaca
panstw EFTA lub przez nie wykonywana, informowany jest Urzad Nadzoru EFTA.«;
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(v)  w zalaczniku Il w tabeli dodaje si¢, co nastepuje:

»Islandia 0,5 10 2
Norwegia 0,1 10 5¢

(vi) w zalaczniku Il w tabeli dodaje sig, co nastepuje:

»Islandia 1990
Norwegia 1990¢

(vii) w zalaczniku IV sekcja A lit. g) dodaje sig, co nastepuje:

»W przypadku panstw EFTA poziom odniesienia na okres 2021-2025 jest zgodny z prognozami zgto-
szonymi Europejskiej Agencji Srodowiska dobrowolnie zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 525/2013,
a w przypadku Islandii réwniez zgodnie z umowa dwustronng miedzy Islandig a Unig Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi dotyczacg uczestnictwa Islandii we wspodlnej realizacji zobowigzan Unii Euro-
pejskiej, jej pafistw czlonkowskich i Islandii w drugim okresie rozliczeniowym Protokotu z Kioto do
Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (%).¢

(vii) w zalaczniku VII w tabeli dodaje si¢, co nastepuje:

»Islandia -0,0224 -0,0045
Norwegia -29,6 - 35,5«

— 32018 R 0842: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 z dnia 30 maja 2018 r.
w sprawie wigzacych rocznych redukeji emisji gazéw cieplarnianych przez panstwa czlonkowskie od 2021 r.
do 2030 r. przyczyniajacych sie do dzialan na rzecz klimatu w celu wywigzania si¢ z zobowigzan wynikajacych
z Porozumienia paryskiego oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 156 z 19.6.2018,
s. 26)

Do celéw niniejszego Porozumienia rozporzadzenie to odczytuje si¢ z nastgpujacymi dostosowaniami:
(i) wart. 4 ust. 3 w odniesieniu do panstw EFTA dodaje si¢ co nastgpuje:

»W odniesieniu do pafistw EFTA, do celéw okreslenia rocznych limitéw emisji na lata 2021-2030 wyrazo-
nych w tonach ekwiwalentu CO,, jak okreslono w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, rok referencyjny 2005
dla limitu emisji na rok 2030 bedzie si¢ opiera¢ na réznicy miedzy wynikajaca z kompleksowego prze-
gladu catkowitg emisja gazéw cieplarnianych w 2005 r., w ramach ktdrej emisje CO, z lotnictwa sg uzna-
wane za zerowe, a poziomem emisji stacjonarnych na 2005 r. objetych EU ETS na rok 2013, zgtoszonych
w czesci B dodatku do decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 152/2012 z dnia 26 lipca 2012 r. ('), dosto-
sowanej do warto$ci wspdlczynnikéw ocieplenia globalnego przyjetych w drodze aktu delegowanego,
o ktérym mowa w art. 26 ust. 6 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2018/1999, lub wspétczynnikéw okreslonych
w czwartym sprawozdaniu oceniajacym (AR4) Miedzyrzadowego Zespotu ds. Zmian Klimatu zanim akt
delegowany bedzie mial zastosowanie. Dane dotyczace emisji stacjonarnych na 2005 r. objetych EU ETS
zawarte w decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 152/2012 (AR2) oraz te same dane wraz z zaktualizowa-
nymi warto$ciami wspotczynnikéw ocieplenia globalnego (AR4), ktére nalezy uwzglednic¢ w celu okresle-
nia rocznych limitéw emisji na lata 2021-2030 zgodnie z niniejszym artykulem, sa okreslone
w dodatku.q

(i) w zalgczniku IV dodaje sig, co nastepuje:
,Dodatek

Dane dotyczace objetych EU ETS stacjonarnych emisji pafistw EFTA na 2005 r. zawarte w decyzji Wsp6l-
nego Komitetu EOG nr 152/2012 (AR2) oraz te same dane wraz z zaktualizowanymi warto$ciami wspol-
czynnikéw ocieplenia globalnego (AR4), ktére nalezy uwzglednié w celu okreslenia rocznych limitéw emi-
sji na lata 2021-2030 zgodnie z art. 4 ust. 3.

() Dz.U.L 207 z 4.8.2015,s. 1.
() Dz.U.L3097z8.11.2012, s. 38.
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(vii)

Tabela 1

Emisje na 2005 r. objete ETS — Norwegia

Gaz cieplarniany (w tonach) Ekwiwalent CO, (AR2) Ekwiwalent CO, (AR4) N,O/PFC
co, 23090000 23090000
N,O 1955000 1880000 6308
PFC 829000 955000
CF, 116,698
GFs 7,616
Ogélem 25874000 25925000
Tabela 2
Emisje na 2005 r. objete ETS - Islandia
Gaz cieplarniany (w tonach) Ekwiwalent CO, (AR2) Ekwiwalent CO, (AR4) N,O/PFC
Cco, 909132 909132
PFC 26709 31105
CFE, 3,508
C,Fe 0,424”
Ogélem 935 841 940 237

w art. 6 ust. 1 stowa »100 milionéw uprawnien w ramach EU ETS« otrzymuja brzmienie »107 milionéw
uprawnien w ramach EU ETS¢

w art. 12 ust. 2 dodaje si¢, co nastepuje:

»Gléwny zarzadca jest wlasciwy do wykonywania zadan, o ktérych mowa w niniejszym artykule, w przy-
padku gdy dotyczy to panstw EFTA. W przypadku gdy gléwny zarzadca blokuje transakcje dotyczaca pan-
stw EFTA lub przez nie wykonywang, informowany jest Urzad Nadzoru EFTA.

w zalaczniku I w tabeli dodaje sig, co nastepuje:
-29%
- 40 %«

»Islandia
Norwegia
w zalgczniku I w tabeli dodaje sig, co nastepuje:

»Islandia 4%

Norwegia 2 %

w zalaczniku Il w tabeli wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) do tabeli dodaje sig, co nastgpuje:

»Islandia 0,2

Norwegia 1,6

b) liczbe »280« dla wartosci facznej maksymalnej zastepuje sie liczbg »281,8«.
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— 32018 R 1999: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia 2018 r.
w sprawie zarzadzania unig energetyczng i dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009, dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady
94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012]27/UE i 2013/30/UE, dyrektyw Rady
2009/119/WE i (UE) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 525/2013 (Dz.U. L 328 2 21.12.2018, s. 1).

Majgce zastosowanie przepisy tego rozporzadzenia wyszczegdlniono ponizej i, do celéw Porozumienia, odczy-
tuje si¢ je z uwzglednieniem nast¢pujacych dostosowan:

(i) zastosowanie majg wylacznie nastgpujgce przepisy rozporzadzenia:

art. 2 ust. 1-10, art. 2 ust. 12-13, art. 2 ust. 15-17, art. 18, art. 26 ust. 2—7, art. 29 ust. 5 lit. b),
art. 37-42, art. 44 ust. 1 lit. a), art. 44 ust. 2-3 1 6, art. 57-58 oraz zalaczniki V-VII i XI[-XIIL

(ii) art. 2 ust. 1-10, art. 2 ust. 12-13 i art. 2 ust. 15-17 majg, do celéw niniejszego ustepu, zastosowanie do
panstw EFTA wylacznie w zakresie, w jakim odnosza si¢ one do wykonania rozporzadzen (UE) 2018/841
i (UE) 2018/842;

(ili) art. 26 ust. 4 w odniesieniu do panstw EFTA otrzymuje brzmienie:

»Do dnia 15 kwietnia kazdego roku Islandia i Norwegia przedktadajg Urzedowi Nadzoru EFTA kopig osta-
tecznych danych dotyczacych wykazu gazéw cieplarnianych, zgltoszonych do Ramowej konwencji ONZ
w sprawie zmian klimatu zgodnie z ust. 3.

(iv) art. 41 ma zastosowanie w odniesieniu do panstw EFTA jedynie w zakresie, w jakim jego przepisy lub
czeSci wymienione w tym artykule sg przywolane lub okreslone decyzji Wspélnego Komitetu EOG
nr 269/2019 z dnia 25 pazdziernika 2019 r.;

(v) po pierwszym zdaniu art. 42 dodaje si¢ zdanie w odniesieniu do pafistw EFTA w brzmieniu:

»Europejska Agencja Srodowiska pomaga Urzedowi Nadzoru EFTA w jego pracach wytacznie w odniesieniu
do art. 18, art. 26 ust. 2—7, art. 29 ust. 5 lit. b), art. 37-39 i art. 41.«.

— 32013 R 0525: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 z dnia 21 maja 2013 r.
w sprawie mechanizmu monitorowania i sprawozdawczo$ci w zakresie emisji gazéw cieplarnianych oraz zgla-
szania innych informacji na poziomie krajowym i unijnym, majacych znaczenie dla zmiany klimatu, oraz uchy-
lajace decyzje nr 280/2004/WE (Dz.U.L 165 z 18.6.2013, s. 13).

Majace zastosowanie przepisy tego rozporzadzenia wyszczegdlniono ponizej i, do celéw Porozumienia, odczy-
tuje si¢ je z uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:

(i) zastosowanie maja wylacznie nastgpujace przepisy rozporzadzenia:
art. 7,art. 19 ust. 11i 3;

(ii) art. 7 oraz art. 19 ust. 1 i 3 maja, do cel6w niniejszego ustepu, zastosowanie do pafistw EFTA wylacznie
w zakresie, w jakim odnosza si¢ one do wykonania rozporzadzenia (UE) 2018/842.

— 32014 R 0749: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 749/2014 z dnia 30 czerwca 2014 r. w sprawie
struktury, formatu, procesu przekazywania i przegladu informacji zglaszanych przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 203 z 11.7.2014,
s. 23).

Majace zastosowanie przepisy tego rozporzadzenia wyszczegdlniono ponizej i, do celéw Porozumienia, odczy-
tuje sie je z uwzglednieniem nastepujacych dostosowari:

(i) zastosowanie maja wylacznie nastepujace przepisy rozporzadzenia:

art. 3-5, art. 7-10, art. 12-14, art. 16, art. 29, art. 32-34, art. 36—37 oraz zalgczniki I-VIII i tabela 2
w zalaczniku XVI;

(ii) art. 3-5, art. 7-10, art. 12-14, art.16, art. 29, art. 32-34, art. 36-37 oraz zalgczniki [-VIII i tabela 2
w zalaczniku XVI majg, do celéw niniejszego ustepu, zastosowanie do panstw EFTA wylacznie w zakresie,
w jakim odnoszg si¢ one do wykonania rozporzadzenia (UE) 2018/842;
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h)

na mocy art. 79 ust. 3 Porozumienia EOG do niniejszego ustepu stosuje si¢ czes¢ VII (Postanowienia instytucjo-
nalne) Porozumienia;

do niniejszego ustepu stosuje si¢ odpowiednio protokét 1 do Porozumienia EOG (Dostosowania horyzontalne);

odestania do prawodawstwa Unii, aktéw prawnych, zasad, polityk i Srodkéw w aktach i przepisach przywolanych
lub zawartych w niniejszym ustepie maja zastosowanie w takim zakresie i w takiej formie, w jakich odnosne prawo-
dawstwo, akty prawne, zasady, polityki i Srodki zostaly uwzglednione w niniejszym Porozumieniu;

Islandia i Norwegia w pelni uczestniczg w pracach Komitetu ds. Zmian Klimatu zgodnie z aktami i przepisami przy-
wolanymi lub zawartymi w niniejszym ustepie, ale nie maja prawa glosu;

jezeli Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez panstwa cztonkowskie zgodnie z aktami i przepi-
sami przywolanymi lub zawartymi w niniejszym ustepie, konsultacje Komisji z ekspertami wyznaczonymi przez
panistwa EFTA odbywaja si¢ na tej samej zasadzie;

Europejska Agencja Srodowiska pomaga Urzedowi Nadzoru EFTA w jego pracach zgodnie z rozporzadzeniami
(UE) 2018/841 i (UE) 2018/842;

niniejszego ustepu nie stosuje si¢ do Liechtensteinu.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 26 pazdziernika 2019 r. lub z dniem nastepujacym po dniu otrzymania przez
Wspélny Komitet EOG ostatniej notyfikacji zgodnie z art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG, w zaleznosci od tego, ktory
z tych termindw jest p6Zniejszy (*).

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 pazdziernika 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
Gunnar PALSSON

(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.
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Deklaracja Islandii i Norwegii dotyczaca planéw krajowych powigzanych z decyzja Wspélnego
Komitetu EOG nr 2692019 z dnia 25 pazdziernika 2019 r.

Islandia i Norwegia dobrowolnie opracuja plany krajowe opisujace, w jaki sposéb zamierzajg wypelni¢ zobowiazania pod-
jete przez wlaczenie do protokotu 31 do Porozumienia EOG nastepujacych aktow:

— rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/841 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wigczenia emisji
i pochlaniania gazéw cieplarnianych w wyniku dzialalno$ci zwigzanej z uzytkowaniem gruntéw, zmiang uzytkowania
grunt6éw i le$nictwem do ram polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030 i zmieniajgcego rozporzadzenie (UE)
nr 525/2013 oraz decyzje nr 529/2013/UE (rozporzadzenie LULUCF) oraz

— rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wigzacych rocznych
redukji emisji gazow cieplarnianych osiaganych przez pafistwa cztonkowskie od 2021 r. do 2030 r. przyczyniajacych sig
do dzialant w dziedzinie klimatu w celu wywigzania si¢ z zobowiazan wynikajacych z porozumienia paryskiego oraz zmie-
niajgcego rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 (rozporzadzenie w sprawie wspdlnego wysitku redukcyjnego).

Do dnia 31 grudnia 2019 r. Islandia i Norwegia opracuja swoje plany krajowe i udostepnia je pafistwom czlonkowskim UE,
Komisji Europejskiej, Urzedowi Nadzoru EFTA oraz opinii publicznej.

Plany te bedg zawiera¢ nastepujace gtéwne elementy:

— streszczenie planu,

— przeglad biezacej krajowej polityki przeciwdzialania zmianie klimatu,

— opis krajowego celu w zakresie wspdlnego wysitku redukcyjnego i zobowiazania LULUCF,

— opis gtéwnych biezacych i planowanych polityk i Srodkéw przewidzianych w celu osiagnigcia celu w zakresie wspdl-
nego wysitku redukcyjnego i zobowigzania LULUCF,

— opis biezacych krajowych emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych oraz prognozy dotyczace celu w zakresie wsp6l-
nego wysitku redukcyjnego i zobowigzania LULUCF w oparciu o juz istniejgce polityki i $rodki,

— oceng skutkéw planowanych polityk i srodkéw krajowych majacych na celu spelnienie zobowiazania w zakresie wsp6l-

nego wysitku redukcyjnego i zobowigzania LULUCF, w poréwnaniu z prognozami opartymi na istniejgcych politykach
i srodkach oraz opisujaca powigzania miedzy istniejacymi i planowanymi politykami i Srodkami.
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